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INSTRUKCJA 0OBSLUGI

Cyfrowy terminal informacyjny
DITT-LED32

{0 Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i przestrzegac zawartych w niej wskazowek!
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PRZEDMOWA

Gratulujemy zakupu nowego stojaka reklamowego klienta DITT-LED32. Ten cyfrowy terminal informacyjny zostat
wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw, specjalnie dla trwatego i niezawodnego uzytkowania. Dla wtasnego
bezpieczenstwa oraz dla prawidtowego dziatania cyfrowego terminalu informacyjnego, przed uzyciem nalezy zapozna¢ sie z
niniejszg instrukcja obstugi i przestrzegac je;.

Zachowac niniejszg instrukcje obstugi. Sprawdz DITT-LED32 pod katem uszkodzen transportowych. Uszkodzone
wyswietlacze cyfrowe nie mogg by¢ oddane do uzytku.

Cyfrowy terminal informacyjny klienta stuzy do efektywnego wyswietlania reklam. Niewtasciwa obstuga moze spowodowaé
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania urzgdzenia DITT-LED32 lub nieprzestrzegania specyfikacji i zasad postgpowania zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie prawidtowego uzytkowania przez przeszkolony i
upowazniony personel.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nie nalezy uzywac ani przechowywaé urzgdzenia w wilgotnym $rodowisku. Upewnij si¢, ze temperatura otoczenia miesci
sie w przedziale 0 — 50 °C.
e Cyfrowy terminal informacyjny dla klienta nadaje sie tylko do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy uzywac¢ go w poblizu wody.
¢ Upewnij sig, ze powierzchnia jest rowna.
¢ Przed czyszczeniem wyswietlacza nalezy wytaczyc€ i odtgczyc¢ zasilanie. Rozpyli¢ roztwor czyszczacy na Sciereczke
z mikrofibry, aby wyczy$ci¢ urzadzenie. Nigdy nie rozpylac roztworu czyszczgcego bezposrednio na urzadzenie.
* Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych ani umieszcza¢ urzadzenia w poblizu zrédta ciepta lub innego sprzetu,
ktory moze zaktocié wentylacje.
e Nie nalezy przeprowadza¢ napraw na wiasng reke. W razie probleméw skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.
» Nalezy uzywac urzadzenia przy stabilnym zasilaniu. Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajgcego dotgczonego
do urzadzenia.
* Przecigzone gniazda sieciowe i przedtuzacze sg zrodtem zagrozenia. Dotyczy to réwniez uszkodzonych kabli sieciowych
i wtyczek. Moze to spowodowac ryzyko porazenia pragdem lub pozaru przewodu.
e Nie nalezy upuszczac na urzgdzenie zadnych przedmiotow.
e Nie nalezy narazac urzadzenia na wstrzasy.
e Qdtacz urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane. Nigdy nie zostawiaj wtgczonego wyswietlacza, gdy opuszczasz lokal.
* Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajgcego podczas burzy. Istnieje duze ryzyko porazenia pradem.
¢ Modyfikacje i zmiany w urzadzeniu niezatwierdzone przez producenta powodujg utrate rekojmi.

+48 (0)22 2639867 (4] info@topregal.com www.topregal.com
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DANE TECHNICZNE

0GOLNE WYSWIETLACZ

(o |sednostka]|  Wartesc WM o |Jednostkal  Wartose |
Model DITT-LED32 Materiat Szkto ESD
Kolor biaty Przekatna ekranu " 32
Wymiary (szer. X gt. X wys.) mm 750 x 460 x 1110 Wymiary ekranu (szer. x wys.) mm 697 x 392
Waga kg 25 Format ekranu 16:9
System operacyjny Android 11 rozdzielczosé pX 1920 x 1080 (Full HD)
Zakres uzytkowania Wewnatrz Jasno$é cd/m? 300
Okres uzytkowania h/d 24 /7 Kontrast 1200:1
Gto$nik 2 x 5 W stereo Liczba koloréw Mio. 16,7

. . LAN /2 HDMI /2 USB / Zywotno$¢ kolordw h 50.000

Potaczenia / interfejsy Gniazdo stuchawkowe / WIFI Ekran dotykowy Podczerwien
Pobdr mocy (wtaczony) w <130
Pobd6r mocy (tryb gotowosci) w <4
Zasilanie v 14

SYSTEM

Typ Jednostka Wartos¢
\ Dziatanie Pilot zdalnego sterowania / dotykowy\ e =
' Czas reakcji ms 6 o b 697 mm H
' Procesor (CPU) Rockchip RK3568 1 |
\ Pojemno$¢ pamigci GB 2 RAM / 16 \ ’ 750 mm '
440 mm
I 400mm !

1110 mm
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GEOWNE KOMPONENTY W SKROCIE

—m

1 Wyswietlacz dotykowy

2 Stojak

3 Otwory wentylacyjne

4 Kabel zasilajacy

5 Wiacznik/wytacznik

6 Gniazdo stuchawkowe

7 HDMI

8 RJ45 / LAN

9 UsB
m 10 Ztacze kabla zasilajgcego

11 Korzystanie z myszy
m 12 Przewijanie do przodu / do tytu
m 13 Tytut do przodu / Tytut do tytu
B 14 Odtwarzanie / Pauza
15 Zatrzymaj

16 Zwigkszanie / zmniejszanie gto$nosci

17 Wytaczenie dzwigku

18 Strona gtéwna

19 Panel sterowania

20 Menu

21 Wstecz

22 Klawisze numeryczne

23 Usun

24 ON / OFF

25 Antena

+48 (0)22 2639867 (4] info@topregal.com www.topregal.com
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MONTAZ

Umiesc¢ ekran 32 “ na stojaku za pomoca dotgczonych srub i dokreé je od tytu. Jesli to konieczne, zakotwicz podstawe
w podtodze, aby zabezpieczy¢ DITT-LED32 przed przechyleniem.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Upewnij sie, Ze kabel zasilajgcy jest podtaczony prawidtowo.

Teraz wigcz urzadzenie poprzez przesunigcie przetacznika ON / OFF (5) znajdujgcego sie w dolnej czesci urzadzenia.
Zaraz po witaczeniu urzadzenia uruchamia sie system operacyjny Android i otwiera sie ekran startowy.

Wybierz zgdang aplikacje za pomoca pilota lub myszy.

Do przegladu aplikacji mozna przej$¢ przez menu opcji w dolnej Srodkowej czesci ekranu. Wszystkie zainstalowane
aplikacje sg tutaj wymienione. Wybierz zgdang aplikacje. Przedostatnia zaktadka w ustawieniach to ,System®.

Tutaj mozesz dostosowaé wszystkie istotne ustawienia, takie jak czas, jezyk i obraz tfa.
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PODEACZENIE DO INTERNETU

Aby podtaczy¢ Customer Stopper do Internetu, nalezy przejsé¢ do podmenu ,Sie¢ i Internet” i wprowadzi¢ dane dostepowe
routera lub uzyé kabla LAN.
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USTAWIANIE WYSWIETLACZA

1. Jesli chcesz na state zmieni¢ sposdb wyswietlania ekranu, przejdz do punktu menu ,Wy$wietlacz“. Tutaj mozna ustawic
opcje wySwietlania.
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2. Zapomocg ,Pasek stanu“ w gornej cze$ci ekranu mozna szybko aktywowac i dezaktywowac funkcije takie jak WIFI.
3. Mozesz tu réwniez zobaczy¢ swoje powiadomienia, takie jak odebrane wiadomosci e-mail.
4. W ,Pasek nawigacyjny“ na dole ekranu znajdujg sie nastepujace opcje:

Ukryj pasek

Obnizenie gto$nosci

Powrdt do poprzedniej strony

Ekran startowy

Przeglad wszystkich otwartych programéw / wybér aplikacji
Zwieksz gtosnosc

Zr6b zrzut ekranu

Wytaczanie

Wprowadzanie pomocy

O 00 N O O W =

USTAWIANIE DZWIEKU

Gto$nos¢é mozna regulowaé za pomoca pilota zdalnego sterowania oraz bezposrednio poprzez ,Pasek nawigacyjny“ na
wyswietlaczu. W punkcie menu ,,Dzwigk“ mozna rdwniez ustawi¢ aplikacje, dla ktdrych stoper klienta odtwarza dzwigki.

Stojak reklamowy klienta

Wideo MPEG-1, MPEG-2, MPEG4, H.264, WMV
Audio MP3, DTS, AAC, WMA
Obraz BMP, JPG, JPEG, PNG, GIF

Kolejne aplikacje mozna pobraé za posrednictwem preinstalowanego Sklepu Play. Cyfrowy ogranicznik klienta jest
dostarczany z predefiniowanymi aplikacjami.

Jesli chcesz wy$wietla¢ obrazy i filmy na cyfrowym terminalu informacyjnym, upewnij sig, ze s3 one dostarczane w
prawidtowym formacie (16:9) lub w rozdzielczo$ci 1920 x 1080.

POLACZENIA

RJ45: Aby uzyskaé dostep do sieci, jesli WiFi nie jest dostepne lub preferowane jest potaczenie LAN.

USB: Zewnetrzne wejscia USB. Do szybkiego i fatwego przesytania zdje¢ i filméw do urzadzenia.

HDMI IN: Do odtwarzania np. tresci komputerowej na cyfrowym totemie.

HDMI OUT: Do odtwarzania materiatu z cyfrowego totema na zrddtach zewnetrznych, takich jak wyswietlacze.

+48 (0)22 2639867 [#] info@topregal.com www.topregal.com
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REGULARNE KONTROLE

Przeprowadzaé regularne kontrole wizualne. Zwrdé szczeg6lng uwage na wyswietlacz i kabel zasilajgcy.

Regularnie czy$ci¢ wyswietlacz. Rozpyli¢ roztwor czyszczacy na Sciereczke z mikrofibry, aby wyczysci¢ urzadzenie. Nigdy
nie rozpylaé roztworu czyszczacego bezposrednio na urzgdzenie. Regularnie sprawdzaé szczeliny wentylacyjne z tytu
zatyczki klienta.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Problem I I

Wtyczka sieciowa nie jest podtaczona Podtaczenie wtyczki do sieci

Brak obrazu lub

diwigku Przetacznik ON / OFF z tylu urzadzenia nie zostat obrdcony. Przeftacznik

DZzwiek jest ustawiony na cichy Zwigkszanie gto$nosci

Odlegto$¢ miedzy terminalem klienta a pilotem jest zbyt duza. Zmniejszy¢ odlegtos¢ migdzy stoperem klienta a pilotem.
Pilot nie dziata Baterie sg roztadowane Wymien baterie (2 x AAA).

Pilot jest trzymany nieprawidtowo Wycelowac pilota bezposrednio w Srodek Customer Stopper.

Awaria terminalu Niestabilne potaczenie internetowe Zapewnienie stabilnego potaczenia internetowego
informacyjnego Roaming aktywowany Dezaktywacja roamingu

Niektore kolory nie

sa wySwietlane Wysuniete kable w tylnej czesci terminalu
prawidiowo

Otworzy¢ skrzynke sterowniczg z tytu i sprawdzi¢
potaczenia kablowe

SERWIS & KONTAKT

Skontaktuj sie z naszymi ekspertami ds. produktoéw i znajdz pomoc i rozwigzania dla swojego produktu. Znajdz wszystkie
informacje kontaktowe wymienione wedtug kraju i jezyka: www.topregal.com/pl/service

Odpowiedzialny za tres¢:
TOPREGAL GmbH
IndustriestraBe 3

70794 Filderstadt
GERMANY
www.topregal.com
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Deklaracja zgodnosci WE

Producent

TOPREGAL GmbH
Industriestrasse 3
70794 Filderstadt
Niemcy

niniejszym o$wiadcza, ze ponizszy produkt

Oznaczenie produktu: Typ:

Tecmaschin DITT-LED32
Ekran dotykowy terminal

Numer seryjny:
DITT-LED32-1000000000 - DITT-LED32-9999999999

wszystkie odpowiednie przepisy stosowanego ustawodawstwa (zwanego dalej ,ustawodawstwem®)
w tym wszelkie zmiany majace zastosowanie w momencie sktadania o$wiadczenia — sg zgodne.
Producent jest odpowiedzialny za wydanie niniejszej deklaracji zgodnosci. Niniejsza deklaracja odnosi
sie tylko do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do uzytku; wszystkie dodane poznie;
czesci i / lub ingerencja uzytkownika nie bedzie brana pod uwage i uwzgledniana.

Jest zgodny z przepisami nastepujacych dyrektyw europejskich:
2014/53/EU Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych

Zgodne z postanowieniami ponizszych norm;
EN IEC 62368

EN IEC 62311

EN 301 489

EN 300 328

Nazwisko i adres osoby upowaznionej, do sporzadzienia dokumentacji technicznej:

TOPREGAL GmbH

Industriestrasse 3

70794 Filderstadt -

Niemcy

Miejsce: Filderstadt Juergen Effner

Data: 01.08.2022 Chief Executive Officer

+48 (0)22 2639867 (4] info@topregal.com www.topregal.com
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